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Vorwort

Niniejszy zbior prac ukazuje si¢ dokladnie w dziesiata. rocznicg powstania serii
FrauenLiteraturGeschichte, zwigzanej tematycznie z nurtem rosyjskiej literatury kobiecej. Jej
inspiratorem, wydawca poszczegolnych przypadkach takze redaktorem naukowym 1 autorem
artykulow jest poczdamski slawista Frank Gopfert, ktory do wspolpracy w ramach swoich
programéw badawczych zaprasza literaturoznawcoéw z Rosji, Finlandii, Anglii, Wtoch, Polski,
udostgpnia tez swoje wydawnictwo wspolczesnie piszacym rosyjskim autorkom. Tej inicjatywie
przyswieca zamyst zapetienia luki odczuwalnej jeszcze do niedawna w badaniach nad procesem
historycznoliterackim Rosji XVIII i XIX stulecia, w ktorych konsekwentnie pomijane byty
zagadnienia dotyczace tworczosci kobiecej wiasnie. O tym, jak dalece temat ten byl niepopularny
jeszcze dziesieé lat temu $wiadczy¢ moze fakt, ze zamyst opublikowania w 1994 roku przez F.
Gopferta przygotowanej do druku trzytomowej edycji utworow niemieckojezycznych czolowej
rosyjskiej poetki epoki romantyzmu, Karoliny Pawlowej, nie spotkat si¢ ze zrozumieniem ze strony
wydawcow. Postawily go te nieprzewidziane okolicznosci przed konieczno$cia uruchomienia
wlasnej oficyny wydawniczej. W taki oto sposob publikacja utworow Pawlowej dala
niespodziewanie poczatek wigkszemu przedsigwzigciu, ktore pod nazwa FrauenLiteraturGeschichte
okazuje swoja zywotno$¢ do dzis.

W ramach tej serii ukazalo si¢ dotychczas osiemnascie tomow. Kazdy z nich stanowi
tematycznie samodzielna calo$¢, posiada wiasna, koncepcjg i1 styl, odrebna redakcje naukowa.
Uczestniczacy w pracach nad poszczegdlnymi tomami autorzy, wywodzacy si¢ z roznych
europejskich $rodowisk akademickich, prezentuja, tu nie tylko wlasne pola badawcze dotyczace
tworczosci kobiet z uwzglednieniem wszystkich etapow jej dziejow - od XVIII do XX wieku
wlacznie, ale réwniez roznorodnos¢ swoich warsztatow naukowych. Niektére z publikowanych tu
prac maja charakter uje¢ syntetyzujacych, inne stanowia Studium monograficzne jakiego$
zagadnienia, jeszcze inne wkraczaja w sfere badan translatorskich, teoretycznych, wyjawiajacych
osobliwosci warsztatow artystycznych, specyficznie autorskie cechy poetyki poszczegélnych
tworczyn, identyfikuja status kobiety-pisarza, albo proponuja komparatystyczne podejscie do
wybranego tematu.

Niniejszy, dziewigtnasty juz i jubileuszowy zarazem tom serii, kontynuujac studia nad tzw.
literatura kobieca, wpisuje si¢ jednoczesnie w nurt badan komparatystycznych, dotyczacych
zwiazkow kulturowych miedzy Wschodem a Zachodem. Uklad prac podporzadkowany zostat
zasadzie chronologii czasowej. Cato$¢ otwiera omowienie przedstawiajace europejskie zblizenia w
optyce Rosjanek podrozujacych po Zachodzie w XVIII i1 pierwszej potowie XIX wielu; zamyka
interesujace studium Haliny Mazurek na temat tworczosci Marii Arbatowej, pisarki wspolczesnej,
artystycznie konkretyzujacej europejskie (takze amerykanskie) doswiadczenia wlasnego pokolenia,



ludzi schyltku XX stulecia, ktorzy po przelomie pieriestrojkowym ruszyli w §wiat, aby go zobaczy¢,
przezy¢, skonfrontowac¢ z Rosja. Pomigdzy nimi znalazty si¢ artykuty ukazujace réznorakie aspekty
powiazan Rosjanek z kulturg Europy. Zatrzymajmy si¢ na nich przez chwilg. Obszerne omowienie
Gopferta kieruje uwage odbiorcy na posta¢ zapomnianej dzi§ pisarki Anny Turczaninowej, ktorej
poszczegolne watki biograficzne, jak i twdrczos¢ stanowia rzadki jeszcze na owe czasy przejaw
iScie europejskiego indywidualizmu 1 kobiecej emancypacji woli, umystu i1 serca. Salony
artystyczne Rosjanek w Paryzu w I potowie XIX stulecia znajduja si¢ w centrum uwagi Bogustawa
Muchy, ktorego studium pozwala przekonac¢ sig, ze ,,dyplomatki w krynolinach" - jak czgstokro¢
nazywano gospodynie owych salonow - dzigki posiadanym umiejgtno$ciom skupiania wokot siebie
pisarzy, artystow, politykdéw, dyplomatow wcale niebagatelnie wzbogacaty zycie kulturalne Francji,
a nadto dyskretnie uczestniczyty w ksztaltowaniu takze politycznego obrazu wspotczesnego sobie
swiata. Artykul Angeli Huber dowodzi niezbicie, ze kontrowersyjna posta¢ Natalii Gonczarowej,
zony Puszkina, nie przestaje intrygowa¢ badaczy takze i dzi§. Niemiecka slawistka dokonuje
swoistej syntezy ocen 1 komentarzy, jakie odnos$nie tej postaci pojawily si¢ w studiach
zachodnioeuropejskich. W tek$cie Wasilija Szczukina mamy do czynienia z ciekawa propozycja
spojrzenia na rosyjski okcydentalizm od strony czynnika inspiracji kobiecej. Nalezy zgodzi¢ si¢ z
konkluzja autora, ze swoja formacj¢ europejska rosyjscy okcydentali§ci - Stankiewicz, Bielinski,
Turgieniew - w pewnym stopniu zawdzigczaja ,,piastunkom rosyjskiej Europy", a wigc
wyksztalconym po europejsku damom, jakimi migdzy innymi niewatpliwie byly cztery siostry
Bakunin: Lubow, Barbara, Aleksandra oraz Tatiana. Praca Aleksandry Wieczorkowej podejmuje
zagadnienie emigracyjnej bezdomnosci Zinaidy Gippius, utraty ojczyzny i tgsknoty za nia, czyni
takze przedmiotem uwagi rozrachunkowe pytania poetki o to, kto winien upadku Rosji, kim sa
zdrajcy ojczyzny, czym wytlumaczy¢ cierpienia ofiar przymusowej wolnosci z dala od rodzinnej
ziemi. O bogatych i1 wielorakich kontaktach Adelajdy Giercyk z Europa mowa jest w studium Ewy
Korpaly-Kirszakowej. W polu widzenia autorki znalazly si¢ gltownie eseje Moje romanse,
zainspirowane lektura zachodnioeuropejskiej literatury pigknej 1 filozoficznej. W dialogu z kultura
Europy pisarka nie tylko widzi mozliwos$¢ poszerzenia wlasnej samoswiadoisci, ale tez w niej szuka
drog skutecznej odnowy catego spoteczenstwa rosyjskiego. W inny wymiar koneksji kulturowych
rosyjsko-europejskich wprowadza artykut Andrei Rudolph, ktory zatrzymuje si¢ na postaci
Rosjanki, Klawdii Chauchat z powiesci Czarodziejska gora, jako nosicielki rosyjsko-stowianskiego
paradygmatu etycznego tworczosci Tomasza Manna. Pigkna 1 wywolujaca zarazem Igk Klawdia jest
obrazem Rosji - atrakcyjnej 1 budzacej rownoczesnie obawy pisarza, powatpiewajacego w sens
utozsamianego z nia radykalnego humanizmu, ktory wydaje si¢ by¢ tylez pociagajacy, co i
niebezpieczny. Giovanna Spendel zajeta si¢ przypomnieniem sylwetki Elsy Triolet, francuskiej
pisarki pochodzenia rosyjskiego. Zgromadzony material pokazuje, jak $cisle ta Rosjanka byla
zwiazana z francuskim zyciem kulturalnym, w ktore wnosila - z ré6znym przeciez powodzeniem -
czastkg siebie, swoich talentow, energii, pasji tworczej 1 fermentu natury polityczno-
swiatopogladowego. Francja winna jej wdzigczna pamie¢ juz chocby za jej wielka mitos¢ do
Aragona, w ktdrego Zyciu zjawila si¢ jak dobry aniol w chwili przezywania przezen kryzysu
egzystencjalnego. Interesujacy watek do tematyki niniejszego tomu wnosi praca Krystyny
Modrzejewskiej, ktora zainteresowaly eksperymenty stowne i gry jezykowe innej francuskiej
pisarki pochodzenia rosyjskiego - bliskiej naszym czasom - Nathalie Sarraute, autorki Dziecifistwa,
utworu zdradzajacego jej wewngtrzne rozdarcie migdzy dwoma $wiatami - Rosja 1 Francja. Aspekt
polskosci w $wiecie poezji Natalii Astafjewej znalazt si¢ w polu naukowej obserwacji Jana
Orlowskiego. Motywami pamigci o przodkach, dziecinstwie, Warszawie, polskim krajobrazie,
kulturze mienia si¢ utwory poetki, ktéra swoj zwiazek z pierwsza ojczyzna manifestuje tez poprzez
thumaczenie polskiej poezji XX wieku.

W obszarze zainteresowan autoréw niniejszego tomu znalazty si¢ zatem - jak zwykle w
podobnych przypadkach - zjawiska niejednorodne. Zebrane teksty swiadcza o tym, ze zagadnienie
zwiazkow Rosjanek z Europa posiada charakter wieloaspektowy, nie dajacy si¢ wyczerpaé w



ramach studiow jednego tomu, wymagajacy badan zakrojonych kompleksowo. Przedstawione prace
- jedne szkicowo, inne w sposOb analityczno-interpretacyjny - ida tropem rozpoznawania i
opisywania prob poszerzania przez kobiety: pisarki, intelektualistki, gospodynie salondéw
przestrzeni kultury europejskiej w Rosji, czerpania z zasobow cywilizacji Zachodu, wspolttworzenia
dialogu kultur A na dialog 6w - jak pokazata to rozprawa na temat Tomasza Manna - nie
pozostawata obojetna 1 Europa.



